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guendum fequenti my quod idem involvit. Ita guoque
Deuter. XVHI: 17. M3 “wir s optime  habent (vebia
Junt) que dixerunt, vefle dixerunt. Sed quod ad hunc lo-
cum, ubi 2>vn nude et ablolute pofitum eft, adtinet,
parern locum habemns Eiaj. Tz 17. awn amb difiite bo-
aum facers, Jer. 1V: 22.- w7 ~% a9y fod bonum facere
non norunt, Involvit vero hoc lbonum facere etiatn bonmam ii-
tentionem, ut prava intentio pravam actionem, Matth. Vi
28. Sed phrafis eft elliptica, quz plena pluries oc-
currit, ut Jer. VIL: 3. 5. 023991 037377 12907 bonas
reddite vias veltras et opera veftra, girer eder vandel och
edra gdruingar goda, h. e. handler vdit, girer vil, quod
omnino idem valet quoed =un ablolute. Unde patet,
non opus elfe dicere, guod cum 2w fit bonus ¢ffe; 2w
necelMario fic farers bonum ffe in concreto, h, e. facere
fe bonumn feu bona moliri. Quod acutius quam verius di-
ci pofiet. Nullo enim exemplo confirmari polfe puta-
mus, 2w ablolute pofitum id fignificare, Certe 1 Reg.
VIII: 18. ubi de zedificanda domo nomini Jehovee fermo
eft, quam intendit David, perfecit Salamno, non nude et
‘ablolute ponitur v, fed exftar ya37-0y M1 NI
gone fecifti gquod fuerit in - amimo o, bonum tuam propofi-

tum pro actu reputatur. Quod vero ad y3° adtinet, id
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non fignificare cubare, infidiandi ergo, movre ferarum rapi-

o v

nam {pirantiom, neque fe contrahere ad vehementios

infiliendum preedee, fed cubare, guieftendi ergo, recte obfer-
vat Vater, collato Gen. XLIX: o, Ita quoque Gelenius:

23 e nl e (IR ” T Aicr
von vierfiifsigen Thieren z. B. demm Lwen,

el

plicatis pedibus, pectori incubuit ovis, canis, leo, quod de
camelo \&__3, de ave ﬁ_i'__s dicitur, et NEctaph, Tuto ac fe-
cure quievit’”. Unde ud_s_3p grex cum fuis paltoribus
uno loco quiefcens. Neque pre foribus aliis 'in lccis dicitue
nhaY, fed vel nnoa vel modo nno. - Nulla igitur adeft necef-
fitas, cur fignificet rnob 25 prafo adsfe, ferarum more infi-

dias ftruere. Dathe explicat mno% niwn vah “peceatuin non
RLoE LR S !

magis celari potelt, quam id quod pro foribus jacet”, et Ge-
fenius ita :” fo liegt dig Siinde wor der Thiir d. h. it jedermann
offenbar. Man mufs dano zwar das Fem. rewn mit einem
Blafc, verbinden, aber dieles ift nicht ohne Bey{piel und
wird auch daraus- wahefcheiplich, dafs fich die Prono-
mina 53 und Snpawn ebenfalls. auf nichts anders beziehn

laffen. And. du liegft vor der Thiir der Siinde; dann
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mufs aber nhny
ligg [ du an der Thitr der-Siinde. Die Ausla{fung des & bey
dein Particip ift bey der Kiirze des Ausdrucks und der
Nihe des Verbum der 2:ten Perf. weniger hart, als die
Irregularitit des Genus, vermdge welcher y35 mit

nwen (dies freht Ratt mazn) verbunden werden foll, und

von welcher Art fich kaum Beyfpicle, wie Jer. 44, 17.

A

19., nachweilen laffen.” Quem mox fupra allatis Gefe-
nins videtur fatis refutalfe. Concedimus non Imodo,

{i:d ulte-

. noi mi-
nori jure urgemus, eidem rnw refpondere diCtionem
Y29 nnwn nhe%, quod: profedto haud parum confert ad
esndem illuftrandam, verumgue f{enfum . extra. dubium
ponendum. Negamus vero, cum fera ante oftia. cubante
et infidiante comparari peccatum, cum longe alind figni-
ficet yan, Aate fores (8pertas) jacet peccatum, omnibus patet,
demiffo et irato veltu prodis te effe peccatorem, certif-
fimam hoc indicium eft adeffe peccatum quamvisadhuc guie_
feat. Manet tamen, Sed 7u dominaberis ei. Feram domabis et
vinctam tenebis. Vel {i maluerimus, ut guidan, cum muliere

tentante et pelliciente comparari peccatum, atque refpici di-




T0 AD -GEN- 1V 2 7.

&um Cap. III: 16. 72-50my sy qopwty  ww-o31, . eodem
redibit. Non éjici poteft; tui quidem appetens eft; fed
domabitur. Ita fe omnia bene hapent, et {imul reéte ver.
timus. Non exftat in Bibliis, hoc faltim loeo, quod nul-
jam habeat fenfum. Sed notulam fortalfe addendam
concederemus, quae explicarst quid fibi velit cubare ad
fores, ne quem hzec dictio offendat. Quod exarferit ira
dudum eft mals affio, nam coram Deo altio et intentio,
indoles, ftatus, propofitum, nen funt nifi unum idemgque,
Cum igitur 2> omnibus aliis locis fignificet redr agere,
nullam videmus cauffam cur hic aliter reddatur, mocdo
rite intelligatur. Verfio ad verbum hac eft: Quare ex-
arfit tibi (ira ), et quare ceciderunt vultus fui? Nonwue, fi be-
e feceris, (quod invelvit animum benevelum et hilarita-
tem), elevatio (fc. vultus, h. e, fufpicis); fi vero mnon bene
Sfeceris, ad januam peccatum cubans (cuivis coni'picu‘um elt pec-
catum, h. e. delpicis, vultnque dejecto, quafi janua a-
peta, predis omnibus, adelle peccatum?). Ai 1 defideri-
am ejur, fed tu dominaberis ei. Ttaque cuom de Wette, qui
ita hos verfus reddidit: worum biff du ornig und [thidgft
den Blick zur Erde?  Nicht wahr, wenn du gutes thueff, jo
bBlickeff du auf? und wenn du wicht gutes thuefl , fo lieget wvor
der Thiire die Siinde,wnd hat Verlangen zu dir , aber du herr-
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Jihe diber fie! von - dubitamus,, parum a - Nevo -Interprete
difcedentes, ita eusdem Suvethice veddere:  Hvarfirs dr
du vred, och hvarfdre dr ditt -anfigte nedflaget? Ar, det icke (82
am du gdr det godt dv, (& kew du fe upp; wmew glr du icke
det godt dr, [& Liggev fynden fOr dérrem, . Hennes begdr. dr: il
dig , men du fRall véda Cfver heane, Notula fortalle ad vee

cabuluy ddrren addita: dr uppenbar,

Ver[. 8.

Vetus: D& ralade Cain med Sin_ broder  Habel, Qch .dtlf
begof fig, di de voro pd markena, gaf Cain fig up emot Jfim
broder Habel, och flog honom ihjél. WNowvus: D4 talade Kaﬁs
med fin broder. Och det hdude, ndr de voro tillhopa i markm:,
att Kain ofverfdl] fin broder Abel, och flag honom ihjdl,

Poft vocem wwrie: habet Codex Samaritanns verba
mwn ms% ebeamur: in. campum. Tta quogue L[XX,, Vulg,
Syr., Pleudo Jon., Verfio Samaritana, pluribusque - in
Codicibus Hebrzicis | librisgue typis - vuolgatis .hoc Joco
confpicitur fpatinm. vacunm,, plerumque -indicans , aliquid
effe omiltam. Inluper requirere banc le@ionem videtur
contextus. « Habent vero le@tionem vulgarem noftrorum
Bibliorum Onkelos, Saadias, ‘Symmachus, Theodotion ,
quibus- tamen preevalere videntur: teftes fuperiores. = Cj-




iz AD GEN. IV: 8

‘tari polfent -exempla- omiffionis verborum ejusmodi, ‘ex
fequentibus facile fupplendorum, ficut. Jon. M: 11
iﬁlﬁ%ﬁ?‘j—-tﬁ&j PIPSNN NP 1R R aNeY o dixiz :}"c’fmm:’z‘ pifeiy
(omiffo quid dixerit), et ex/puit: Jonani in aridam, quod tamen
yeddi poffet divit, ut exfpueret. Joh. XVIII: 16. ‘O d ITérpos
a5ies 71‘5”‘ 'r:"' Su’f-‘og E"E&J. féiﬂfs‘p & o f,::cf};;z';;\s‘ o @AAS, os

gy pywsis w8 doyuecei, xoi eime 7% Supwed, (omisso quid

3 &

7

dixerit), zal &o H5ydioye TOY I'Icfr'gcv s tum janitrice egit, ut Petrum
wmtroduci patevetur. Minus fortaffe ad locam noftrum illu-
Itrandam valet Exod. XIX t25: DIT7M ToNm DEn-5N oW T3
ot -defcendit Mofes ad popultm, et dixit-illis (ifta). Cum vero
magna it auctoritas teftium fupra allatorum, et preae-
terea omiffionem fulpicari fuadeat homoioteleuton, quod
mox iteram occurrat vocibulum M1wm; verba omilla, quae
in Textu Samaritanoe legantur, in verfionibus fais in
ipfum textum receperunt Michad&lis -et de Wette, qui i-
ta:  Und Kain fprack zu Habel [einem Bruder: lass uns aufs
Feld géhen. (Addiéa hzec verba minori litterarum forma defig-
nans, notulamque addens: n..i sim 1XE. Syr. Vulg. ere), Und
als fie auf dem Felde waren, erhob Jich Kain gegen Habel fii-
: nen Brudey und iddicie im. Nos heec, fine ullo additamen=
to, facile intelligi credimus, leGtionemque vulgarem fers
vandam, adeo ut reddatur: Qch Kain salads med dbel, fin




